
Darovacia zmluva
podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka - zákon č. 40/1964 Zb. v znení neskorších

predpisov 
(ďalej len ako „Zmluva“)

Článok I.
Zmluvné strany

Darca:

Registrový súd:

Zastúpený:
IČO:
IČ DPH
Bankové spojenie: 
Číslo účtu:

HB REAVIS Slovakia a. s.
Karadžičova 12, 821 08 Bratislava
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I,
oddiel Sa, vložka číslo 3429/B
Adrián Rác, predseda predstavenstva
31 346 065
SK2020852449

(ďalej len ako „Darca“)

a

Obdarovaný:

Zastúpená:

IČO:
IČ DPH
Bankové spojenie 

Číslo účtu:

Právna forma:

Slovenská technická univerzita v Bratislave
Vazovova č. 5, 812 43 Bratislava
prof. Ing. Róbert Redhammer, PhD., rektor
Slovenskej technickej univerzity v Bratislave
00397687
SK2020845255
Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 
Bratislava 15
IBAN: SK8881800000007000084007 
SWIFT kód: SUBASKBX 
STU je verejnoprávna inštitúcia zriadená na 
základe vysokoškolského zákona č. 131/2002 Z.z. 
o vysokých školách v platnom znení.

(ďalej len ako „Obdarovaný“)
(Darca a Obdarovaný spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo ako „Zmluvná 
strana“)

Článok II.
Predmet darovacej zmluvy

1. Spolupráca a prepojenosť praxe je neoddeliteľnou súčasťou rozvoja vysokého školstva. 
Poskytovanie darov na činnosť vysokých škôl je spoločensky uznávanou a potrebnou 
formou príspevku praxe k tomuto rozvoju. Pre účely tejto zmluvy vymedzujú Zmluvné 
strany poskytnutie „finančného daru“ ako poskytnutie finančných prostriedkov pre 
Obdarovaného.



2. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie finančného daru zo strany Darcu v celkovej výške 
5.000,- Eur (slovom „päťtisíc eur“) (ďalej len ako „finančný dar“), ktorý Darca daruje 
Obdarovanému na účel podpory medzinárodného študentského projektu International Real 
Estate Challenge a vedecko-výskumného procesu v oblasti realitného trhu pod vedením 
Ing. Andreja Adamuščina, PhD. na Ústave manažmentu Slovenskej technickej univerzite 
v Bratislave.

Článok III. 
Spôsob poskytnutia daru

1. Darca bezodplatne poskytne Obdarovanému finančný dar formou bankového prevodu na 
účet obdarovaného, t.j. na číslo účtu -  IBAN: SK8881800000007000084007 vedeného 
v Štátnej pokladnici, kde uvedie do poznámky pre príjemcu: Adamuscin, UM STU.

2. Prevod finančného daru na účet Obdarovaného sa Darca zaväzuje uhradiť najneskôr do 30 
dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy.

3. Obdarovaný s vďakou prijíma finančný dar, ktorý je predmetom tejto Zmluvy, a zaväzuje 
sa použiť ho výhradne na účel uvedený v bode 2 Článku II. a v súlade s touto Zmluvou.

Článok IV. 
Záverečné ustanovenia

1. Táto darovacia zmluva bola Zmluvnými stranami spísaná a na znak súhlasu s prejavenou 
vôľou a písomným textom Zmluvy vlastnoručne bez zmien a doplnkov podpísaná.

2. Právne vzťahy výslovne neupravené touto Zmluvou sa spravujú príslušnými právnymi 
predpismi platnými v Slovenskej republike, najmä ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník, pokiaľ ich aplikáciu Zmluvné strany v Zmluve výslovne nevylúčili.

3. Zmluva sa môže meniť, alebo dopĺňať výlučne formou písomných očíslovaných dodatkov 
podpísaných oboma Zmluvnými stranami.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akéhokoľvek nedorozumenia, sporu alebo 
sporného nároku sa budú snažiť o dosiahnutie vzájomnej dohody.

5. Riešenie prípadných sporov sa spravuje právnymi predpismi platnými a účinnými na území 
Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vzniknú z ich vzájomných 
právnych vzťahov, vrátane všetkých vedľajších (akcesorických) právnych vzťahov, 
nárokov na vydanie bezdôvodného obohatenia, nárokov na náhradu škody, sporov o 
platnosť, výklad, zánik tejto Zmluvy alebo akýkoľvek iný vzájomný spor, predložia na 
rozhodnutie na základe vôle žalujúcej strany vecne a miestne príslušnému všeobecnému 
súdu Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že Zmluvu neuzavreli v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok, že svoju vôľu prejavili vážne a slobodne, určito a zrozumiteľne,



bez nátlaku, bez omylu, že si Zmluvu prečítali, ustanoveniam Zmluvy porozumeli a na 
znak súhlasu s jej znením ju  potvrdzujú svojimi podpismi.

8. Ak niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným alebo 
nevykonateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú 
platné, účinné a vykonateľné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú dohodou bez 
zbytočného odkladu nahradiť neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné ustanovenie novým 
platným, účinným a vykonateľným ustanovením, tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
uzavretím Zmluvy a dotknutým ustanovením.

9. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť 
v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka a § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov nasledujúcim dňom po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

10. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) exemplároch, pričom Darca dostane jeden (1) 
exemplár a Obdarovaný dostane tri (3) exempláre.

V Bratislave, dňa V Bratislave, dňa

za Darcu: za Obdarovaného:


